2020-09-07 CURIA - Documents

TEISINGUMO TEISMO (septintoji kolegija) SPRENDIMAS

2020 m. liepos 9 d.(*)

,Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Muity sgjunga — Bendrijos muitinés kodeksas —
32 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 157 straipsnio 2 dalis,

158 straipsnio 3 dalis ir 160 straipsnis — Muitinés vertés nustatymas — Tikslinimas — Autoriniai
atlyginimai, susij¢ su prekémis, kuriy muitiné verté nustatoma — Autoriniai atlyginimai, kurie yra
prekiy, kuriy muitiné verté nustatoma, ,,pardavimo salyga* — Patronuojanciajai bendrovei pirkéjo
sumokéti autoriniai atlyginimai kaip atlygis uz galutiniy produkty gamybos biitiny techniniy Ziniy

teikimag — I§ tre€iyjy asmeny jsigytos prekés, kurios yra komponentai, jeinantys j licencijuoty produkty
sudetj*

Byloje C-76/19

deél Varhoven administrativen sad (Vyriausiasis administracinis teismas, Bulgarija) 2018 m. spalio 25 d.
sprendimu, kurj Teisingumo Teismas gavo 2019 m. sausio 31 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto
prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

Direktor na Teritorialna direktsiya Yugozapadna Agentsiya ,,Mitnitsi“, anksC¢iau Nachalnik na
Mitnitsa Aerogara Sofia,

pries
»Curtis Balkan“ EOOD
TEISINGUMO TEISMAS (septintoji kolegija),
kurj sudaro kolegijos pirmininkas P. G. Xuereb, teis¢jai T. von Danwitz ir A. Kumin (pranes$¢jas),
generalinis advokatas P. Pikamae,
kancleris A. Calot Escobar,
atsizvelges ] rasyting proceso dalj,
iSnagringj¢s pastabas, pateiktas:

— Direktor na Teritorialna direktsiya Yugozapadna Agentsiya Mitnitsi, anksCiau Nachalnik na
Mitnitsa Aerogara Sofia, atstovaujamo M. Metodiev,

— Bulgarijos vyriausybés, atstovaujamos E. Petranova ir L. Zaharieva,
— Ispanijos vyriausybeés, atstovaujamos S. Jiménez Garcia ir M. J. Garcia-Valdecasas Dorrego,
— Europos Komisijos, atstovaujamos M. Kocjan, Y. Marinova ir F. Clotuche-Duvieusart,

atsizvelges 1 sprendimg, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
1Svados,

priima §]

Sprendima
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1 Prasymas priimti prejudicinj sprendimg pateiktas deél 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, i8déstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa, igyvendinimo nuostatas (OL L 253, 1993, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk.,
6 t., p. 3), 157 straipsnio 2 dalies, 158 straipsnio 3 dalies ir 160 straipsnio iSaisSkinimo.

2 Sis pradymas pateiktas nagrinéjant Direktor na Teritorialna direktsiva Yugozapadna Agentsiva
., Mitnitsi* (Muitinés agentiiros Pietvakariy teritorinio direktorato direktorius, Bulgarija), anks¢iau
Nachalnik na Mitnitsa Aerogara Sofia (Sofijos oro uosto muitinés vadovas, Bulgarija), ir ,,Curtis
Balkan* EOOD gincg dél atsizvelgimo ] pastarosios patronuojanciajai bendrovei sumokétus autorinius
atlyginimus nustatant i$ treciyjy tiekéjy importuoty prekiy muiting vertg.

Teisinis pagrindas

Muitinés kodeksas

3 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa
(OL L 302, 1992, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307; toliau — Muitinés
kodeksas), 29 straipsnio 1 dalyje numatyta:

,Importuojamy prekiy muitine verte laikoma sandorio verté, tai yra kaina, faktiSkai sumokéta arba
mokeétina uz prekes, parduodamas eksportui j Bendrijos muity teritorija, prireikus patikslinta
vadovaujantis 32 ir 33 straipsniais <...>

<...>*
4 Muitinés kodekso 32 straipsnyje nustatyta:

»l. Nustatant muiting verte pagal 29 straipsnj, prie faktiSkai sumokétos arba mokétinos
importuojamy prekiy kainos pridedama:

<...>

c) su prekémis, kuriy muitiné verté nustatin¢jama, susij¢ autoriniai atlyginimai ir mokesc¢iai uz
licencijas, kuriuos pirkéjas privalo tiesiogiai arba netiesiogiai sumokéti vykdydamas $iy prekiy
pardavimo salygas, tiek, kiek tokie autoriniai atlyginimai ir mokesciai uz licencijas nejskaityti ]
faktiskai sumokétg arba mokéting kaina;

<...>

2. Vadovaujantis Siuo straipsniu papildomos pinigy sumos prie faktiSkai sumokétos arba mokétinos
kainos pridedamos tik remiantis objektyviais ir kiekybiskai jvertinamais duomenimis.

3. Nustatant muiting verte, prie faktiSkai sumokétos arba mokétinos kainos nepridedamos jokios
pinigy sumos, i$skyrus kai numatyta Siame straipsnyje.

<...>*
Reglamentas Nr. 2454/93

5 Pagal Reglamento Nr. 2454/93 143 straipsnio 1 dalies e punkta asmenys laikomi susijusiais, jeigu
vienas 18§ jy tiesiogiai ar netiesiogiai valdo kita.

6 Sio reglamento 157 straipsnyje nustatyta:

,»1.  Taikant Kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, autoriniai atlyginimai ir mokesc¢iai uz licencijas
reiSkia apmokéjima uz naudojimasi teise, susijusia:

— su importuoty prekiy gamyba (mokesciai uz patentus, projektus, modelius ir gamybos technines
Zinias)
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arba

—  su importuoty prekiy pardavimu eksportui (mokesciai uz prekiy zenklus, iregistruotus pramoninio
dizaino pavyzdzius),

arba

— su importuoty prekiy panaudojimu ar perpardavimu (mokesciai uZ autorines teises, gamybos
procesus, neatskiriamai susijusius su importuotomis prekémis).

2. Nepazeidziant Kodekso 32 straipsnio 5 dalies, kai importuoty prekiy muitin¢ verté nustatoma
pagal Kodekso 29 straipsnio nuostatas, autoriniai atlyginimai ir mokesc¢iai uz licencijas pridedami prie
sumokétos ar priklausancios sumoketi kainos tik tais atvejais, jei Sis mokestis:

—  susij¢s su vertinamomis prekémis
ir
—  yra 8iy prekiy pardavimo eksportui saglyga.*
7 Minéto reglamento 158 straipsnyje numatyta:

,1.  Jei importuotos prekes yra tik Bendrijoje gaminamy prekiy sudedamosios dalys ar komponentai,
uz importuotas prekes faktisSkai sumokeéta arba priklausanti sumoketi kaina tikslinama tik tuo atveju, jei
autoriniai atlyginimai ir mokesciai uz licencijas susij¢ su nurodytomis importuojamomis prekémis.

<...>

3. Jeigu autorinis atlyginimas arba licencijy mokesciai yra 1§ dalies susij¢ su importuotomis
prekémis ir i$ dalies — su kitomis sudétinémis dalimis arba komponentais, kuriais prekés papildytos jas
importavus arba su atlieckama veikla ar teikiamomis paslaugomis po importavimo, tai atitinkamas
proporcingas paskirstymas turi biuiti atliktas tik remiantis patikimais ir kiekybiSkai jvertinamais
duomenimis, vadovaujantis 23 priede pateikta Kodekso 32 straipsnio 2 daliai skirta aiSkinimo
taisykle.*

8 Reglamento Nr. 2454/93 160 straipsnyje nustatyta:

,Jei pirkéjas moka autorinj atlyginimg arba mokescius uz licencijas treiajam asmeniui, 157 straipsnio
2 dalyje nurodytos salygos laikomos jvykdytomis tik tuo atveju, jeigu pardavéjas ar su juo susijes
asmuo reikalauja, kad pirkéjas sumokéty Siuos mokescius.*

9 Sio reglamento 161 straipsnyje i§déstyta:

,Jel autorinio atlyginimo ar mokesc¢io uz licencijas sumos apskai¢iavimo metodas remiasi importuoty
prekiy kaina, ir nepateikti jrodymai, kad yra prieSingai, laikoma, jog autorinis atlyginimas ar mokestis
uz licencijas yra susijes su vertinamomis prekémis.

Taciau net ir tuo atveju, kai autorinio atlyginimo ar mokesc¢io uz licencijas suma apskaiiuojama
nepriklausomai nuo importuoty prekiy kainos, autorinis atlyginimas arba licencijos mokestis vis tiek
gali biiti susij¢s su prekémis, kuriy muitiné verté turi biiti nustatyta.*

10 Reglamento Nr. 2454/93 23 priede pateiktoje aiSkinamojoje pastaboje dél muitinés vertés dél Muitinés
kodekso 32 straipsnio 2 dalies numatyta:

,Jeigu pagal 32 straipsnio nuostatas patikslinimams atlikti néra reikalingy patikimy ir kiekybiSkai
jvertinamy duomeny, sandorio verté negali biiti nustatyta pagal 29 straipsnio nuostatas. Pavyzdziui,
autorinis atlyginimas mokamas remiantis konkretaus produkto, kuris buvo importuotas kilogramais ir
kuris, ji importavus, buvo paverstas tirpalu, litro pardavimo importuojancioje Salyje kaina. Jeigu
autorinio atlyginimo apskai¢iavimo pagrindas i$ dalies priklauso nuo importuojamy prekiy, o i§ dalies
nuo kity veiksniy, kurie neturi nieko bendro su importuojamomis prekémis (pvz., nuo to, kada
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importuojamos prekés yra sumaiSomos su vidaus ingredientais ir nuo tada atskirai tam tikrg laika
nebeidentifikuojamos, arba kada autorinio atlyginimo nejmanoma atskirti nuo specialiy finansiniy
pirkéjo ir pardavéjo susitarimy), nederéty bandyti prie prekiy kainos pridéti autorinj atlyginimg. Taciau,
jeigu Sio autorinio atlyginimo dydis priklauso tik nuo importuojamy prekiy ir gali buti kiekybiSkai
jvertintas, prie faktiSkai sumokétos arba mokétinos kainos jis gali biiti pridétas.*

11 Ming¢toje aiSkinamojoje pastaboje del Reglamento Nr. 2454/93 143 straipsnio 1 dalies e punkto
nurodyta:

,»Vienas asmuo laikomas kontroliuojanciu kitg, kai pirmasis teisétai ir faktiSkai gali suvarzyti antrajj
arba jam vadovauti.*

Muitinés kodekso komiteto komentarai

12 Muitinés kodekso komiteto, numatyto Sio kodekso 247a straipsnyje (toliau — Muitinés kodekso
komitetas), pateiktas komentaras Nr. 3 (muitinés vertés skyrius) dél autoriniy atlyginimy ir licencijos
mokesciy poveikio muitinei vertei suformuluotas taip:

<>

8.  Reikia iSanalizuoti autoriniy atlyginimy ir licencijos mokes¢iy mokéjimo poveikj muitinei vertei,

kai pacios importuotos prekés yra licencinés sutarties dalykas (t. y. kai jos yra licencijuotas produktas).

Si pareiga taip pat egzistuoja, kai importuojamos prekés yra licencijuoto produkto ingredientai ar

sudétinés dalys arba kai importuotos prekés (pavyzdziui, pramoniné jranga arba specialios gamybos

masinos) pacios gamina licencijuotg produkta.

0. Pagal licencine sutartj teikiamas gamybos technines zinias daznai sudaro Sablonai, receptai,
formulés ir pagrindinés licencijuoto produkto naudojimo instrukcijos. Kai gamybos techninés zinios
susijusios su importuotomis prekémis, ] muiting verte turi biiti jtraukiami visi su tuo susij¢ autoriniai
atlyginimai ar mokesc¢iai uz licencijas. Vis délto tam tikrose licencinése sutartyse (pavyzdziui,
»franSizés* srityje) numatytas paslaugy, kaip antai licencijos gavéjo darbuotojy mokymas, siekiant
gaminti preke pagal licencijg arba naudoti maSinas (jrangg), teikimas. Tai taip pat gali biti techniné
pagalba valdymo, administravimo, rinkodaros, apskaitos ir kitose srityse. Autoriniai atlyginimai ir
licencijos mokesciai, sumokéti uz tokia paslauga, neturi biiti jskai¢iuojami ] muiting verte.

<...>
Autoriniai atlyginimai ir mokesciai uz licencijas, susije su prekémis, kuriy muitiné verté nustatoma

I1. Siekiant nustatyti, ar autorinis atlyginimas yra susijes su prekémis, kuriy muitin¢ verté
nustatoma, reikia kelti klausima ne dél Sio autorinio atlyginimo apskaiciavimo biido, o dél priezas¢iy,
deél kuriy jis renkamas, t. y. dél licencijos gavéjo gaunamo atlygio <...>. Taigi, importuojant
licencijuoto produkto ingredientg ar sudéting dalj arba importuojant jo gamybai naudojamas masinas ar
jranga, autorinis atlyginimas, sumokeétas uz licencijuoto produkto pardavimo pajamas, gali biiti visas ar
i§ dalies susijes su importuotomis prekémis arba visai nesusijes su importuotomis prekémis.

Mokami autoriniai atlyginimai ir licencijos mokesciai kaip prekiy, kuriy muitiné verté nustatoma,
pardavimo sqlyga

12. Kyla klausimas, ar pardavéjas yra pasirenggs parduoti prekes, kai nesumokamas autorinis
atlyginimas ar licencijos mokestis. Sglyga gali buti aiSki arba numanoma. Daugeliu atvejy licencinéje
sutartyje nurodoma, kad uz importuoty prekiy pardavimg mokamas autorinis atlyginimas arba
licencijos mokestis. Vis délto néra labai svarbu, kad tai bty numatyta.

13. Jeigu prekés perkamos 1§ asmens, o autoriniai atlyginimai ar mokes¢iai uz licencijas mokami
kitam asmeniui, jy moké&jimas vis délto gali biiti laitkomas prekiy pardavimo sglyga tam tikrais atvejais
(zr. [Reglamento Nr. 2454/93] 160 straipsnj). <...>*
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13 Muitinés kodekso komiteto parengtas komentaras Nr. 11 (muitinés vertés skyrius), susijes su Muitinés
kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkto taikymu autoriniams atlyginimams ir licencijos mokes¢iams,
sumokétiems treCiajam asmeniui pagal Reglamento Nr. 2454/93 160 straipsnj, suformuluotas taip:

<...>

2

Net jei pirkéjo ir pardavéjo sudarytoje faktingje pirkimo-pardavimo sutartyje aiskiai nereikalaujama,
kad pirkéjas sumokeéty autorinius atlyginimus, Sis mokéjimas galéty biiti numanoma pardavimo salyga,
jei pirkéjas negaléty pirkti prekiy 1§ pardaveéjo nemokeéjes mokescio licencijos turétojui ir jei pardavéjas
tokiomis aplinkybémis nebiity pasirenges parduoti prekiy pirkéjui.

<...>

Pagal [Reglamento Nr. 2454/93] 160 straipsnj, jeigu autoriniai atlyginimai mokami tre¢iajam asmeniui,
kuris tiesiogiai arba netiesiogiai valdo gamintojg (ir todél galima daryti iSvada, kad Salys yra susijusios,
kaip tai suprantama pagal [Sio reglamento] 143 straipsnj), tokie mokéjimai laikomi pardavimo salyga.
Pagal Sio [reglamento] <...> 23 priedg ,,vienas asmuo laikomas kontroliuojanc¢iu kita, kai pirmasis
teisétai ir faktiskai gali suvarzyti antrajj arba jam vadovauti®.

Siekiant nustatyti, ar yra kontrol¢, reikia iSanalizuoti Siuos elementus:

— licenciaras pasirenka gamintojg ir jpareigoja pirkéja;

— yra tiesioginé licenciaro ir pardavéjo gamybos sutartis,

— licenciaras vykdo realig tiesioging arba netiesioging gamybos kontrole (gamybos centrai ir (arba)
gamybos biidai);

— licenciaras vykdo realig tiesioging arba netiesioging logistikos kontrolg ir produkty gabenimag
pirkéjui;

— licenciaras nusprendzia, kam gamintojas gali parduoti prekes, arba nustato apribojimus
galimiems pirkéjams;

— licenciaras nustato kainos, uz kurig gamintojas ar pardaveéjas turi parduoti savo prekes, salygas
arba sglygas dél kainos, uz kurig importuotojas ar pirkéjas turi perparduoti prekes,

— licenciaras turi teis¢ tikrinti gamintojo ar pirkéjo apskaita;

— licenciaras nusprendzia, kokius gamybos metodus reikia naudoti ir (ar) suteikia modelius ir t. t.,
— licenciaras paskiria zaliavy (daliy) tiekéjus arba nustato, kad jy pasirinkimas ribojamas;

— licenciaras apriboja gamintojo gaminama kieki;

— licenciaras leidZia pirkéjui jsigyti ne tiesiogiai i§ gamintojo, bet per prekiy zenklo savininka
(licenciarg), kuris taip pat gali biiti importuotojo pirkimo agentas,

— gamintojui neleidziama gaminti konkuruojanc¢iy produkty (be licencijos), jeigu jis neturi
licenciaro sutikimo;

— pagamintas produktas yra specifinis licenciarui (koncepcija / dizainas ir prekiy Zenklas);

— produkto savybes ir naudojama technologijg apibrézia licenciaras.

Siy rodikliy derinys, kuris virsija paprastos licenciaro kokybés kontrolés ribas, jrodo, kad egzistuoja
rySys, kaip tai suprantama pagal [Reglamento Nr. 2454/93] 143 straipsnio 1 dalies e punkta, todél

autorinio atlyginimo mokéjimas turi buti laikomas pardavimo salyga pagal [Sio reglamento]
160 straipsnj.*
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Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

14 Visos Bulgarijoje isteigtos bendrovés Curtis Balkan akcijos priklauso Jungtinése Amerikos Valstijose
isteigtai bendrovei Curtis Instruments Inc. (toliau — Curtis USA). Siy bendroviy teisinius santykius, be
kita ko, reglamentuoja dvi sutartys: pirma — 1996 m. vasario 1 d. sudaryta sutartis dél teisés naudotis
patentu, o antra — 2002 m. lapkri¢io 26 d. sudaryta sutartis dél valdymo paslaugy teikimo.

15 Pagal patento naudojimo sutart] Curtis USA uz standarting kaing tiekia Curtis Balkan kuro lygio
indikatoriy gamybos rinkinius ir aukStadazniy grei€io reguliatoriy gamybos rinkinius, pagristus jos
patentuota technologija. Curtis Balkan, naudodama Sias sudedamagsias dalis, turi teis¢ gaminti ir
parduoti varikliniy transporto priemoniy grei¢io reguliatorius ir elektromobiliy elementus, dél Siy
produkty ji moka atlygj uZ teise naudotis patentu. Sis mokéjimas atlickamas kiekviena ketvirtj,
remiantis deklaruotais ketvir¢io produkty pardavimais. Pagal 2010 m. rugséjo 1 d. pasirasytg sutarties
prieda Curtis USA gauna 10 % sutartyje nurodyty ir Curtis Balkan parduoty produkty grynosios
pardavimo kainos.

16  Pagal paslaugy teikimo sutartj Curtis USA jsipareigoja, be kita ko, uztikrinti Curtis Balkan veikla, t. y.
valdyma, jskaitant rinkodara, reklama, biudzeto rengimg, finansines ataskaitas, informacines sistemas
ir zmogiskuosius iSteklius, uz sutarta ménesinj atlyginima.

17 Per Curtis Balkan muitinés deklaracijy, susijusiy su prekiy importu i$ treciyjy Saliy per laikotarpi nuo
2012 m. sausio 1 d. iki 2015 m. geguzes 31 d., patikrinimg Bulgarijos muitiné nustaté, kad importuotas
prekes, ,.detales ir elementus®, Curtis Balkan naudojo produktams, uz kuriuos §i bendrové moka Curtis
US4 autorinius atlyginimus pagal 1996 m. vasario 1 d. sutartj, gaminti. Taip pat buvo konstatuota, kad
deklaruota importuoty prekiy muitiné verté neapima $iy autoriniy atlyginimy.

18  Siomis aplinkybémis paaiskinimus pateiké ir Curtis USA, ir Curtis Balkan, i$ kuriy, be kita ko, matyti,
kad Curtis USA kontroliuoja visg gamybos granding nuo deryby ir centralizuoto sudedamyjy daliy,
reikalingy gamybai, jsigijimo iki galutiniy produkty pardavimo. | produktus jeinancios sudedamosios
dalys gaminamos pagal Curtis USA nustatytas specifikacijas, sukurtas specialiai Siems produktams. Be
to, kito tiekéjo atranka turi patvirtinti Curtis USA. Vis délto bet kokio uzsakymo, kurio verté nevirsija
100 000 JAV doleriy (USD) (apie 85 000 eury), atveju pranesimo Curtis USA arba jos patvirtinimo
nereikia.

19 2016 m. balandzio 28 d. sprendimu Sofijos oro uosto muitinés vadovas patikrino deklaruota muiting
verte visose nagrin¢jamose muitinés deklaracijose ir | ja trauké autorinius atlyginimus, kurie, jo
manymu, turi biiti sumokéti pagal Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkta ir Reglamento
Nr. 2454/93 157 straipsnj, siejamg su Sio reglamento 158 straipsnio 1 ir 3 dalimis ir 160 straipsniu.

20 Curtis Balkan apskundé §) sprendimg administracine tvarka. Grisdama savo skunda Si bendrove
pateiké tiekéjy laiSkus, kuriais sieké jrodyti, kad prekiy, kurias Curtis Balkan uzsaké i§ $iy tiekéjy,
kainos nepriklausé nuo autoriniy atlyginimy, kuriuos ji sumokéjo Curtis USA, ir kad pastaroji negaléjo
valdyti ar riboti minéty tiekéjy veiklos.

21 2016 m. birzelio 21 d. sprendimu kompetentinga muitiné atmeté Curtis Balkan administracinj skunda.

22 Curtis Balkan apskundé¢ 2016 m. balandzio 28 d. sprendima, patvirtinta 2016 m. birZelio 21 d.
sprendimu, Administrativen sad — Sofia grad (Sofijos miesto administracinis teismas, Bulgarija). Per §j
procesa Sios bendrovés praSymu buvo nurodyta atlikti ekspertize, i§ kurios matyti, kad pagrindinéje
byloje nagrin¢jamy muitinés deklaracijy verté nevirsijo 100 000 USD ribos, kurios neperzengdama §i
bendrové veikia savarankiskai uzsakydama prekes.

23 2018 m. vasario 8 d. sprendimu Administrativen sad — Sofia grad (Sofijos miesto administracinis
teismas) panaikino 2016 m. balandzio 28 d. sprendima, patvirtintg 2016 m. birzelio 21 d. sprendimu,
motyvuodamas tuo, kad nejvykdytos Reglamento Nr. 2454/93 157 straipsnio 2 dalyje nustatytos
salygos siekiant padidinti importuoty prekiy sutarting kaing sumokéty autoriniy atlyginimy verte.

24 IS tiesy, kiek tai susij¢ su Sioje nuostatoje numatyta pirmgja salyga, pagal kurig autoriniy atlyginimy
mokeéjimas turi biiti susijes su prekémis, kuriy muitinés verté nustatoma, Sis teismas nusprende, kad
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pagrindinéje byloje nagrinéjamoms prekéms netaikoma sutartis dél teisés naudoti patentg. Konkreciai
kalbant, nebuvo pateikta jrodymy, kad konkretiis gamybos procesai ar gamybos techninés Zinios, kuriy
teisés priklauso Curtis USA, buvo neatskiriamai inkorporuoti j Sias prekes.

25 D¢l antrosios salygos, pagal kurig autorinio atlyginimo mokéjimas turi biiti importuoty prekiy
pardavimo salyga, minéto teismo teigimu, taip pat nebuvo jrodyta, kad tiekéjai reikalavo Curtis Balkan
sumokéti autorinj atlyginimg Curtis USA. Konkreciai kalbant, nebuvo jrodyta, kad tarp pastarosios
bendrovés ir tiekéjy egzistuoja koks nors rySys, leidziantis daryti prielaida, jog pirmoji juos
kontroliuoja netiesiogiai. Be to, Sie tickéjai kategoriSkai neigia tokio rySio buvima.

26 Sofijos oro uosto muitinés vadovas pateiké apeliacinj skunda del Administrativen sad — Sofia grad
(Sofijos miesto administracinis teismas) Varhoven administrativen sad (Vyriausiasis administracinis
teismas, Bulgarija).

27 Sofijos oro uosto muitinés vadovas tvirtina, kad yra rySys tarp autoriniy atlyginimy ir prekiy, kuriy
muitiné verté nustatoma, nes jos yra sudedamosios dalys, naudojamos licencijuoty produkty gamybai,
ir Sios sudedamosios dalys turi buti sertifikuotos atsizvelgiant j galutiniy produkty kokybés
reikalavimus. Be to, autoriniai atlyginimai yra importuoty prekiy pardavimo sglyga, nes pasirenkant
tiekéjus atsizvelgiama | techninius reikalavimus, kuriuos turi atitikti importuojamos prekés, nes Sie
reikalavimai nustatyti Curtis USA projektavimo centro inZinerijos skyriy.

28  Dél aplinkybeés, kad prekés, kuriy muitiné verté nustatoma, jsigytos i$ kity tiekéjy nei bendrové, kuriai
buvo mokamas autorinis atlyginimas, Sofijos oro uosto muitinés vadovas mano, kad Reglamento
Nr. 2454/93 160 straipsnis, kuriame kalbama apie tokig prielaida, yra taikytinas, nes Curtis USA
netiesiogiai kontroliuoja gamintojus. IS tiesy licenciaras pasirenka gamintojus ir jiems nustato
specifikacijas, todél gamybos procesa jis realiai tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja.

29  Be to, kadangi importuotos prekeés yra tik sudedamosios dalys, jeinancios j galutiniy produkty sudétj, o
autoriniai atlyginimai i§ dalies susij¢ su importuotomis prekémis, o i§ dalies — su komponentais, kuriais
importuotos prekés papildytos, taip pat su atlickama veikla ar teikiamomis paslaugomis importavus,
Sofijos oro uosto muitinés vadovas pazymi, kad pagal Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 1 ir
3 dalis autoriniai atlyginimai buvo paskirstyti pro rata.

30  Curtis Balkan gincija Sofijos oro uosto muitinés vadovo pozicija.

31 Prasyma priimti prejudicin} sprendimg pateikgs teismas primena, kad bylose, kurios analogiskos
pagrindinei bylai ir kuriy Salys tos pacios, jis nusprende, jog muitinés administracija teisingai atliko
patikslinima, remdamasi Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalimi. Konkreciai kalbant, jis
nusprendé, kad Sioje nuostatoje numatytu atveju nereikia patikrinti $io reglamento 157 straipsnio
2 dalies sglygy ir kad minéto reglamento 160 straipsnis taip pat neturi reikSmes.

32 Vis délto, abejodamas dél teisingo Reglamento Nr. 2454/93 aiskinimo, Varhoven administrativen sad
(Vyriausiasis administracinis teismas) nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjimg ir pateikti Teisingumo
Teismui $iuos prejudicinius klausimus:

»l.  Ar Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad ja nustatomas atskiras
teisinis pagrindas, nesusijes su Sio reglamento 157 straipsnio nuostata, leidziantis patikslinti
muiting verte¢ pridedant autorinj atlyginimg prie importuoty prekiy kainos, kuri faktiskai
sumoketa arba mokétina?

2. Ar Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalj reikia aiSkinti taip, kad joje numatyti du
alternatyviis muitinés vertés patikslinimo atvejai, t. y. pirma, atvejis, kai autorinis atlyginimas,
kaip antai gincijamas Sioje byloje, 1§ dalies susijgs su importuotomis prekémis ir 1§ dalies — su
kitomis sudedamosiomis dalimis arba komponentais, kuriais papildytos importuotos prekés, ir,
antra, atvejis, kai autorinis atlyginimas i§ dalies susijes su importuotomis prekémis ir i§ dalies su
atlickama veikla ar teikiamomis paslaugomis importavus?

3. Ar Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dal;j reikia aiskinti taip, kad joje numatyti trys
muitinés vertés patikslinimo atvejai, t. y. pirmas atvejis, kai autorinis atlyginimas 1§ dalies susijes
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su importuotomis prekémis ir i$ dalies — su kitomis sudedamosiomis dalimis arba komponentais,
kuriais papildytos importuotos prekés, antras atvejis, kai autorinis atlyginimas i$ dalies susij¢s su
importuotomis prekémis ir i§ dalies su atlickama veikla ar teikiamomis paslaugomis importavus,
ir trecias atvejis, kai autorinis atlyginimas i§ dalies susij¢ su importuotomis prekémis, ir 1§ dalies
su kitomis sudedamosiomis dalimis, kuriomis papildytos importuotos prekés, arba su atliekama
veikla ar teikiamomis paslaugomis importavus?

4. Ar Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal ja leidziama
patikslinti muiting vert¢ kiekvieng kartg, kai nustatoma, jog autorinis atlyginimas susij¢s su
veikla ar teikiamomis paslaugomis importavus prekes, kuriy muitiné verté nustatoma —
nagrinéjamu atveju tokias paslaugas Bulgarijos bendrovei suteiké JAV bendrové (jos yra
susijusios su gamyba ir valdymu), — neatsizvelgiant | klausima, ar §io reglamento 157 straipsnyje
numatytos tokio patikslinimo sglygos tenkinamos?

5. Ar Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad joje numatytas
konkretus muitinés vertés patikslinimo Sio reglamento 157 straipsnyje nustatyta tvarka ir
salygomis atvejis, kurio vienintelis ypatumas yra tas, kad autorinis atlyginimas tik i§ dalies
susijgs su prekémis, kuriy verté nustatoma, todél autorinis atlyginimas turi biiti proporcingai
paskirstytas?

6.  Ar Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalj reikia aiSkinti taip, kad ji taikoma ir tuo atveju,
kai pirkéjas moka autorinj atlyginima ar licencijos mokestj tre¢iajam asmeniui?

7. Jei | abu pirmiau pateiktus klausimus buty atsakyta teigiamai, ar autorinio atlyginimo
proporcingo paskirstymo pagal Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalj atveju teismas turi
jvertinti, ar yra tenkinamos abi 157 straipsnio 2 dalies saglygos, t. y. autorinis atlyginimas bent i§
dalies yra susijgs su importuotomis prekémis ir jis yra Siy prekiy pardavimo salyga? Ar
atitinkamu atveju atliekant $j vertinimg reikia atsizvelgti i 160 straipsnj, kuriame nustatyta, kad
157 straipsnio 2 dalyje nurodytos salygos laikomos jvykdytomis, jeigu pardavéjas ar su juo
susijes asmuo reikalauja, kad pirkéjas sumokéty §j autorinj atlyginimag?

8. Ar Reglamento Nr. 2454/93 160 straipsnis taikomas 157 straipsnio esminei nuostatai, tik kai
licencijy mokesciai ir autorinis atlyginimas yra mokami tre¢iajam asmeniui ir kai jie visiSkai
susije su prekémis, kuriy muitiné verté nustatoma? Ar jis taikomas ir tais atvejais, kai licencijy
mokesciai ar autorinis atlyginimas su importuotomis prekémis yra susije tik i§ dalies?

0. Ar Reglamento Nr. 2454/93 160 straipsnis turi buti aiSkinamas taip, kad licenciaro ir pardavéjo
Htarpusavio s3sajos® sgvoka apima atvejus, kuriais licenciaras yra susijgs su pirkéju, nes vykdo
tiesioging pirkéjo kontrole, kuri pranoksta kokybés kontrole? Ar §ig nuostatg reikia aiskinti taip,
kad, kaip nurodyta pirmiau, licenciaro ir pirkéjo tarpusavio sgsajos nepakanka norint nustatyti
(netiesioging) licenciaro ir pardavéjo sgsajg, visy pirma jei pastarasis neigia, kad pirkéjo uzsakyty
ir importuoty prekiy kainos priklauso nuo autorinio atlyginimo sumokéjimo, ir jei licenciaras
negali valdyti ar riboti jo veiklos?

10. Ar Reglamento Nr. 2454/93 160 straipsnj reikia aiskinti taip, kad pagal ji muitinés vertés
tikslinimas leidziamas tik tuo atveju, jei jvykdytos dvi §io reglamento 157 straipsnyje numatytos
salygos, t. y. kad treiajam asmeniui sumokétas licencijos mokestis yra susijes su prekémis, kuriy
verté nustatoma, ir kad tai yra $iy prekiy pardavimo salyga, ir jei jvykdyta salyga, kad pardavéjas
arba su juo susij¢s asmuo reikalauja, kad pirkéjas sumokéty Siuos licencijy mokesc¢ius?

11. Ar Reglamento Nr. 2454/93 157 straipsnio 2 dalies pirmoje jtraukoje jtvirtintas reikalavimas,
kad licencijos mokesc¢iai biity susije¢ su prekémis, kuriy verté nustatoma, turi biiti laikomas
jvykdytu, jei tarp Siy licencijos mokescCiy ir importuoty prekiy nustatomas netiesioginis rysys,
kaip antai nagrin¢jamas Sioje byloje, kai prekes, kuriy verté nustatoma, sudaro komponentai,
kurie yra licencijuoto galutinio produkto sudedamosios dalys?*

Dél prejudiciniy klausimy
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33 Pateikdamas vienuolika klausimy, kuriuos reikia nagrinéti kartu, praSymag priimti prejudicinj
sprendima pateikgs teismas 1§ esmés siekia iSsiaiSkinti, ar Reglamento Nr. 2454/93 157 straipsnio
2 dalis, 158 straipsnio 3 dalis ir 160 straipsnis turi biiti aiSkinami taip, kad proporcinga autoriniy
atlyginimy, kuriuos bendrové sumokejo savo patronuojanciajai bendrovei kaip atlyg] uz galutiniy
produkty gamybos technines Zinias, sumos dalis turi buti pridedama prie uz importuotas prekes
faktiSkai sumokeétos arba mokétinos kainos tokiomis aplinkybémis, kai Sios prekés yra skirtos jtraukti i
minéty galutiniy bendrovés produkty sudétj kartu su kitomis sudedamosiomis dalimis, o jas pirmoji
bendrové jsigijo i§ pardavéjy, atskiry nuo patronuojanciosios bendroves.

34 Pirmiausia reikia priminti, kad pagal suformuotg Teisingumo Teismo jurisprudencija Sgjungos teisés
aktais, susijusiais su muitiniu jvertinimu, siekiama jtvirtinti teisinga, vienoda ir neutralig sistema, kuri
neleisty naudoti savavaliskai nustatyty arba fiktyviy muitiniy verciy. Taigi muitiné verté turi atspindéti
realig importuotos prekés ekonomine verte, todél ja apskaiCiuojant biitina atsizvelgti | Sios prekes
elementy, turin¢iy ekonomine verte, visumg (2019 m. birzelio 20 d. Sprendimo Oribalt Riga, C-1/18,
EU:C:2019:519, 22 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija).

35 Pagal Muitinés kodekso 29 straipsnj importuojamy prekiy muitine verte i§ esmés laikoma sandorio
verte, tai yra kaina, faktiSkai sumokéta arba mokétina uz prekes, parduodamas eksportui j Europos
Sajungos muity teritorija, prireikus patikslinta vadovaujantis to paties kodekso 32 straipsniu (Siuo
klausimu zr. 2017 m. kovo 9 d. Sprendimo GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 31 punkty ir
nurodytg jurisprudencija).

36  Prie sumuy, kurias reikia pridéti prie uz importuotas prekes faktiskai sumokétos arba mokétinos kainos,
siekiant nustatyti muiting verte, 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkte minimi su prekémis, kuriy muitiné verté
nustatoma, susij¢ autoriniai atlyginimai ir mokesciai uz licencijas, kuriuos pirkéjas privalo tiesiogiai
arba netiesiogiai sumokéti, vykdydamas prekiy, kuriy verté nustatoma, pardavimo salygas, tiek, kiek
tokie autoriniai atlyginimai ir mokesciai uz licencijas nejskaityti j faktiSkai sumokétg arba mokéting
kaing.

37 Be to, pagal Reglamento Nr. 2454/93 157 straipsnio 1 dalj Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies
c punkte savoka ,,autoriniai atlyginimai ir mokesciai uz licencijas* reiskia, be kita ko, apmokéjima uz
naudojimasi teise, susijusia su importuoty prekiy gamyba, jy pardavimu eksportui arba su $iy prekiy
panaudojimu ar perpardavimu.

38 Reglamento Nr. 2454/93 157 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad kai importuoty prekiy muitin¢ verté
nustatoma pagal Muitinés kodekso 29 straipsnio nuostatas, prie faktiSkai sumokétos arba mokétinos
kainos autorinis atlyginimas arba mokestis uz licencijas pridedamas tik tuo atveju, jei $is mokéjimas,
pirma, susijes su prekémis, kuriy verté nustatoma, ir, antra, tai yra Siy prekiy pardavimo salyga.

39 Todél Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkte numatytas patikslinimas taikomas, kai
tenkinamos trys kumuliacinés sglygos: pirma, autoriniai atlyginimai arba mokesciai uz licencijas neturi
buti jskaityti j faktiSkai sumokétg arba mokéting kaing, antra, jie turi biiti susij¢ su preke, kurios
muitiné verté nustatoma, ir, trecia, pirkéjo prievolé sumokeéti Siuos autorinius atlyginimus arba
mokescius uz licencijas turi buti prekés, kurios muitiné verté nustatoma, pardavimo saglyga (2017 m.
kovo 9 d. Sprendimo GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 35 punktas).

40  Nagrin¢jamu atveju i§ sprendimo dél praSymo priimti prejudicinj sprendimg matyti, kad pagrindingje
byloje nagrin¢jamus autorinius atlyginimus Curtis Balkan mokéjo savo patronuojanciajai bendrovei
Curtis USA kaip atlygi uz tai, kad $i teiké produkty, i kuriy sudétj i¢jo importuotos prekés, gamybos
technines Zinias. Taigi Sie autoriniai atlyginimai turi buti laikomi mokéjimu uz naudojimasi teise,
susijusia su importuoty prekiy naudojimu, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 2454/93
157 straipsnio 1 dalies trecig itrauka, todél jie patenka j savoka ,,autoriniai atlyginimai ir mokesciai uz
licencijas®, kaip ji suprantama pagal Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

41 Be to, kadangi negincijama, kad Curtis Balkan nejtrauké minéty autoriniy atlyginimy j faktiskai

sumokeétg arba mokéting kaing uZ pagrindinéje byloje nagrinéjamas importuotas prekes, Sio sprendimo
39 punkte nurodyta pirmoji muitinés vertés tikslinimo salyga yra tenkinama.
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42 D¢l antrosios salygos, pagal kurig autoriniai atlyginimai turi biti susij¢ su prekémis, kuriy muitiné
verté nustatoma, kaip tai suprantama pagal Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, reikia
priminti, kad pagal Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 1 dalj, jeigu importuojama preké yra tik
Sajungoje pagaminty prekiy sudedamoji dalis, uz importuotas prekes faktiSkai sumokéta arba mokétina
kaina gali buti tikslinama, tik jei autorinis atlyginimas susijes su Siomis prekémis.

43 Be to, pagal Sio reglamento 161 straipsnio pirmg pastraipa, jei autorinio atlyginimo ar mokescio uz
licencijas sumos apskai¢iavimo metodas paremtas importuoty prekiy kaina ir nepateikti jrodymai, kad
yra prieSingai, laikoma, jog autorinis atlyginimas ar mokestis uz licencijas yra susijes su prekémis,
kuriy muitiné verté nustatoma. Vis délto Reglamento Nr. 2454/93 161 straipsnio antroje pastraipoje
nurodyta, kad kai autorinio atlyginimo ar mokescio uz licencijas suma apskaic¢iuojama nepriklausomai
nuo importuoty prekiy kainos, autorinis atlyginimas arba licencijos mokestis gali biiti susijes su preke,
kurios muitiné verté nustatoma.

44 Taip pat primintina, kad nors Muitinés kodekso komiteto iSvados ir neturi privalomosios teisinés
galios, jos yra ne maziau svarbios uztikrinant, kad valstybiy nariy muitinés vienodai taikyty Muitinés
kodeksa, ir gali buti laikomos Siam kodeksui aiskinti tinkama priemone (2017 m. kovo 9 d. Sprendimo
GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 45 punktas ir nurodyta jurisprudencija).

45 Siuo klausimu i§ Muitinés kodekso komiteto parengto komentaro Nr. 3 (Muitinés vertés skyrius),
susijusio su autoriniy atlyginimy ir licencijos mokes¢iy jtaka muitinei vertei, 8 punkto matyti, kad
reikia analizuoti autoriniy atlyginimy ir licencijos mokes¢iy mokejimo poveikj muitinei vertei ne tik
tada, kai pacios importuotos prekés yra licencinés sutarties dalykas, bet ir tuomet, kai importuojamos
prekés yra licencijuoto produkto sudedamosios dalys.

46 Be to, pagal Sio komentaro 9 punkta, kai pagal licencing sutart] teikiamos gamybos techninés zinios,
susijusios su importuotomis prekémis, | muiting vertg turi biiti jtraukiami visi su tuo susije autoriniai
atlyginimai ar licencijos mokes€iai. Vis délto autoriniai atlyginimai ir mokesciai uz licencijas,
sumokeéti uz suteiktas paslaugas, kaip antai licencijos gaveéjo darbuotojy mokymas siekiant gaminti
licencijuotg produktg arba techniné pagalba tokiose srityse, kaip valdymas, administravimas, prekyba
ar apskaita, neturi biiti jtraukti ] muiting verte.

47 Galiausiai minéto komentaro 11 punkte numatyta, kad siekiant nustatyti, ar autorinis atlyginimas
susijes su prekémis, kuriy muitiné verté nustatoma, reikia iSsiaiSkinti ne Sio autorinio atlyginimo
apskai¢iavimo buda, o priezastis, dél kuriy jis renkamas, t. y. atlygi, kuri gauna licencijos gavejas.
Taigi licencijuoto produkto sudedamosios dalies importo atveju autorinis atlyginimas, sumokétas nuo
pajamy, gauty pardavus licencijuota produkta, gali biti visas ar i$ dalies susijes su importuotomis
prekémis arba visiSkai nesusij¢s su importuotomis prekémis.

48 Todé¢l tai, kad autorinio atlyginimo ar licencijos mokes¢io apskaiiavimo budas susijes ne su
importuotos prekés kaina, bet su galutinio produkto, j kurio sudétj $i preké jeina, kaina, neatmeta
galimybes, kad $is autorinis atlyginimas ar mokestis uz licencijas gali biiti laikomi susijusiais su minéta
preke.

49 Vis délto vien tai, kad preké jeina i galutinio produkto sudétj, neleidzia daryti iSvados, kad autoriniai
atlyginimai ar licencijos mokesciai, sumokéti kaip atlygis uz $io galutinio produkto gamybos techniniy
ziniy teikima pagal licencine sutartj, yra susije su $ia preke. Siuo atveju reikalaujama, kad baty
pakankamai glaudus rySys tarp Siy autoriniy atlyginimy ar mokes¢iy uz licencijas ir atitinkamos prekes.

50 Toks rySys egzistuoja, kai pagal licencing sutartj suteiktos gamybos techninés zinios yra bitinos
importuotoms prekéms gaminti. Tai rodo faktas, kad §i preké buvo skirta specialiai tam, kad jeity |
licencijuoto produkto sudétj, nenumatant jokio kito tinkamo naudojimo. Vis délto tai, kad gamybos
techninés zinios butinos tik tam, kad biity uzbaigti licencijuoti produktai, leidzia daryti iSvada, jog néra
pakankamai glaudaus rysio.

51 Nagrin¢jamu atveju praSyma priimti prejudicin} sprendimg pateikes teismas, kuris vienintelis turi
kompetencija vertinti jo nagrin¢jamos bylos faktines aplinkybes, turi patikrinti, ar yra pakankamai
glaudus gamybos techniniy ziniy, suteikty pagal licencing sutartj tarp Curtis Balkan ir Curtis USA, ir
importuoty prekiy rySys, ir taip nustatyti, ar pirmosios antrajai sumokeéti autoriniai atlyginimai gali biiti
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laikomi susijusiais su $iomis prekémis pagal Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkta. Siomis
aplinkybémis svarbu atsizvelgti j visas reikSmingas aplinkybes, visy pirma ] teisinius ir faktinius
atitinkamy asmeny santykius.

52 Reikia pridurti, kad autoriniai atlyginimai gali biiti susije su prekémis, kuriy muitiné verté nustatoma,
kaip tai suprantama pagal Sio 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, net jei Sie autoriniai atlyginimai su
minétomis prekémis yra susij¢ tik i§ dalies (Siuo klausimu zr. 2017 m. kovo 9 d. Sprendimo GE
Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 53 punkta ir rezoliucine dalj). Vis délto, kaip matyti i$
Muitinés kodekso 32 straipsnio 2 dalies, papildomos pinigy sumos prie faktiSkai sumokétos arba
moketinos kainos pridedamos tik remiantis objektyviais ir kiekybiskai jvertinamais duomenimis.

53 Dél prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo klausimy, susijusiy su Reglamento
Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalies iSaiSkinimu, primintina, kad pagal §ig nuostata, jeigu autoriniai
atlyginimai ar licencijy mokesciai yra i§ dalies susij¢ su importuotomis prekémis ir i§ dalies — su
kitomis sudedamosiomis dalimis arba komponentais, kuriais papildytos importuotos prekés, arba su
atlickama veikla ar teikiamomis paslaugomis importavus, tinkamas paskirstymas turi buti atliktas tik
remiantis patikimais ir kiekybiskai jvertinamais duomenimis, vadovaujantis Muitinés kodekso
igyvendinimo nuostaty 23 priede pateikta 32 straipsnio 2 daliai skirta aiSkinimo taisykle.

54 Pirma, reikia konstatuoti, kad Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalis negali buti laikoma
savarankisSku teisiniu pagrindu, siekiant patikslinti muiting verte prie uz importuotas prekes faktiskai
sumokeétos arba mokétinos kainos pridedant autorinius atlyginimus ar licencijos mokescius.

55 IS tiesy pagal Muitinés kodekso 32 straipsnio 3 dalj nustatant muiting verte prie faktiskai sumokétos
arba mokétinos kainos nepridedamos jokios pinigy sumos, iSskyrus kai numatyta Siame straipsnyje.

56 Taigi, kiek tai susij¢ su autoriniais atlyginimais ir licencijos mokesciais, Muitinés kodekso
32 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, kurio taikymo salygos patikslintos Reglamento Nr. 2454/93 157-
162 straipsniuose, yra vienintelis teisinis pagrindas, leidziantis patikslinti muiting vert¢ pridedant
autorinius atlyginimus ar licencijos mokescius.

57  Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalyje nurodant, kad kai autoriniai atlyginimai ar mokesciai
uz licencijas yra tik i§ dalies susij¢ su importuotomis prekémis, tinkamas paskirstymas atliekamas tik
remiantis objektyviais ir kiekybiskai jvertinamais duomenimis, Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio
3 dalimi tik patikslinamas reikalavimas, kylantis i§ Muitinés kodekso 32 straipsnio 3 dalies.

58 Antra, Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalis turi buti aiSkinama taip, kad ji taitkoma ne tik
tada, kai autoriniai atlyginimai ar licencijos mokesciai yra i$ dalies susij¢ su importuotomis prekémis ir
1§ dalies — su kitomis sudedamosiomis dalimis arba komponentais, kuriais papildytos importuotos
prekés, ir kai autoriniai atlyginimai arba licencijy mokesciai i§ dalies susij¢ su importuotomis prekémis
ir 1§ dalies su veikla ar teikiamomis paslaugomis importavus, bet ir tada, kai autoriniai atlyginimai ar
licencijos mokesc¢iai yra i§ dalies susij¢ su importuotomis prekémis ir i§ dalies — su kitomis
sudedamosiomis dalimis arba komponentais, kuriais papildytos importuotos prekés, ir su veikla ar
teikiamomis paslaugomis importavus.

59  Kaip nurodyta $io sprendimo 57 punkte, Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalyje patikslinama,
kad kai autoriniai atlyginimai ar mokesciai uz licencijas tik i$ dalies susij¢ su importuotomis prekémis,
tinkamas paskirstymas atlieckamas tik remiantis objektyviais ir kiekybiSkai jvertinamais duomenimis.

60 Sios nuostatos aiskinimas, pagal kurj ji netaikoma Sio sprendimo 58 punkte nurodytai tre¢iajam
atvejui, reiksty, kad kai autoriniai atlyginimai ar licencijos mokesciai i§ dalies susij¢ su importuotomis
prekémis ir 1§ dalies su kitais komponentais ar sudedamosiomis dalimis, kuriais papildytos importuotos
prekés, arba su atliekama veikla ar teikiamomis paslaugomis importavus, tinkamas paskirstymas gali
buti atliktas nesant objektyviy ir kiekybiskai jvertinamy duomeny, o tai prieStarauty Sio sprendimo
52 punkte primintam i§ Muitinés kodekso 32 straipsnio 3 dalies kylanciam reikalavimui, pagal kurj
papildomos pinigy sumos prie faktiSkai sumokétos arba mokétinos kainos pridedamos tik remiantis
objektyviais ir kiekybiskai jvertinamais duomenimis.
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61 Trecia, dél klausimo, ar Reglamento Nr. 2454/93 158 straipsnio 3 dalis taikoma ir tuo atveju, kai
pirkéjas moka autorinius atlyginimus ar mokescius uz licencijas treiajam asmeniui, kuris skiriasi nuo
pardavéjo, pakanka pazyméti, kad Sioje nuostatoje tik nurodomas ,,autoriniy atlyginimy ar licencijos
mokes¢iy“ mokéjimas, taciau nepatikslinama, kam Sie autoriniai atlyginimai ar licencijos mokesciai
turi bti sumokéti.

62 D¢l Sio sprendimo 39 punkte nurodytos treciosios salygos, pagal kurig autorinio atlyginimo ar
licencijos mokesc¢io mokéjimas turi biiti prekiy, kuriy muitinés verté nustatoma, pardavimo salyga, i§
Teisingumo Teismo jurisprudencijos matyti, kad §is reikalavimas jvykdomas, kai pardavéjo ar su juo
susijusio asmens sutartiniuose santykiuose su pirkéju autorinio atlyginimo ar licencijos mokescio
mokéjimas pardaveéjui yra toks svarbus, kad nesumokéjus Sio mokescio jis nevykdyty pardavimo (Siuo
klausimu zr. 2017 m. kovo 9 d. Sprendimo GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 60 punkta).

63 Nagrin¢jamu atveju bendrove, kuriai Curtis Balkan mokéjo autorinius atlyginimus, t. y. Curtis USA,
a priori skyrési nuo ty, i$ kuriy ji pirkdavo pagrindingje byloje aptariamas prekes.

64 Siuo klausimu Reglamento Nr. 2454/93 160 straipsnyje numatyta, kad jeigu pirkéjas moka autorinj
atlyginimg arba licencijos mokescius treCiajam asmeniui, 157 straipsnio 2 dalyje nurodytos sglygos
laikomos jvykdytomis tik tuo atveju, jeigu pardavéjas ar su juo susijes asmuo reikalauja, kad pirkéjas
sumokeéty Siuos mokescius.

65 IS Teisingumo Teismo jurisprudencijos matyti, kad Reglamento Nr. 2454/93 160 straipsnis gali bti
taikomas situacijai, kai ,.treCiasis asmuo®, kuriam reikia sumoketi autorinj atlyginima arba mokestj uz
licencija, ir su pardaveju ,,susijgs asmuo‘ yra tas pats asmuo (Siuo klausimu zr. 2017 m. kovo 9 d.
Sprendimo GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 63—66 punktus).

66 Teisingumo Teismas taip pat nusprendé¢, kad siekiant nustatyti, ar autorinio atlyginimo ar licencijos
mokesc¢io mokejimas yra prekiy, kuriy muitiné verté nustatoma, pardavimo salyga, kaip tai suprantama
pagal Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, tokiomis aplinkybémis, kai prekés, kurios
muitiné verté nustatoma, pardavejas skiriasi nuo licenciaro, galiausiai svarbu zinoti, ar su pardavéju
susijes asmuo gali jsitikinti, kad prekiy importas priklauso nuo to, ar jo naudai sumokami autoriniai
atlyginimai ar mokesc¢iai uz licencijas (Siuo klausimu Zr. 2017 m. kovo 9 d. Sprendimo GE Healthcare,
C-173/15, EU:C:2017:195, 67 ir 68 punktus).

67 Pagal Reglamento Nr. 2454/93 143 straipsnio 1 dalies e punktg asmenys laikomi susijusiais, jeigu
vienas 1§ jy tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja kita. Su Sia nuostata susijusioje aiSkinamojoje
pastaboje dél muitinés vertés nustatymo, pateiktoje Sio reglamento 23 priede, Siuo klausimu nurodyta,
kad vienas asmuo laikomas kontroliuojanciu kita, kai pirmasis teisétai ir faktiSkai gali suvarzyti antrajj
arba jam vadovauti.

68  PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas turi patikrinti, ar taip buvo kalbant apie Curtis
USA ir pagrindingje byloje nagrinéjamy prekiy pardavéjy santykius. Siuo tikslu reikia atsizvelgti j §io
sprendimo 13 punkte miné¢tame komentare Nr. 11 (muitinés vertés skyrius), susijusiame su Muitinés
kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkto taikymu autoriniams atlyginimams ir licencijos mokesciams,
sumokétiems tre¢iajam asmeniui pagal Reglamento Nr. 2454/93 160 straipsnj, nurodytus rodiklius.

69 D¢l praSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo nurodyty aplinkybiy, kad, remiantis
pardavejy teiginiais, importuoty prekiy kaina nepriklausé nuo pagrindingje byloje nagriné¢jamy
autoriniy atlyginimy mokéjimo ir kad licenciaras neturéjo vadovauti jy veiklai ar jg apriboti, savaime
negalima atmesti galimybés, kad minéty autoriniy atlyginimy mokéjimas buvo pardavimo salyga, o
lemiamas klausimas yra tik tas, ar, atsizvelgiant j visas reikSmingas aplinkybes, nesant $io mokéjimo
pasirinktos formos pardavimo sutartys biity sudarytos ir prekiy tiekimas jvykty.

70 Atsizvelgiant | visa tai, kas iSdéstyta, | pateiktus klausimus reikia atsakyti, kad Muitinés kodekso
32 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, siejamas su Reglamento Nr. 2454/93 157 straipsnio 2 dalimi,
158 straipsnio 3 dalimi ir 160 straipsniu, turi biiti aiSkinamas taip, kad proporcinga autoriniy
atlyginimy, kuriuos bendrové sumokéjo savo patronuojanciajai bendrovei uz gamybos techniniy ziniy
tiekimg galutiniy produkty gamybos tikslais, dalis turi buti pridedama prie faktiSkai sumokétos arba
mokétinos kainos uz importuotas prekes, kai Sios prekés skirtos jtraukti — kartu su kitomis
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sudedamosiomis dalimis — j $iy galutiniy produkty sudétj, o pirmoji bendrové jy jsigyja 1§ pardavejo,
kuris néra patronuojancioji bendrove, jei

autoriniai atlyginimai nebuvo jtraukti j faktiSkai uz Sias prekes sumokeéta arba mokéting kaing,

— jie susije su importuotomis prekémis, o tai reiSkia, kad yra pakankamai glaudus autoriniy
atlyginimy ir $iy prekiy rysys,

— autorinio atlyginimo sumokéjimas yra minéty prekiy pardavimo salyga, todél nesumokéjus Sio
mokesCio nebiity sudaryta importuoty prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, o dél to jos nebiity
pristatytos, ir

— tinkamai paskirstyti autorinius atlyginimus galima remiantis objektyviais ir kiekybiSkai
jvertinamais duomenimis,

o tai turi patikrinti praSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas, atsizvelgdamas ] visas
reikSmingas aplinkybes, be kita ko, | teisinius ir faktinius pirkéjo, atitinkamy pardaveéjy ir licenciaro
santykius.

Dél bylinéjimosi iSlaidy

71 Kadangi Sis procesas pagrindinés bylos Salims yra vienas i§ etapy prasymg priimti prejudicinj
sprendimg pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylin¢jimosi iSlaidy klausima turi spresti Sis
teismas. ISlaidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, iSskyrus tas, kurias patyré
minétos Salys, néra atlygintinos.

Remdamasis §Siais motyvais, Teisingumo Teismas (septintoji kolegija) nusprendzia:

1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa, 32 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, siejamas su 1993 m. liepos 2 d. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstanfio Reglamento Nr. 2913/92 jgyvendinimo
nuostatas, 157 straipsnio 2 dalimi, 158 straipsnio 3 dalimi ir 160 straipsniu, turi baiti aiSkinamas
taip, kad proporcinga autoriniy atlyginimy, kuriuos bendrové sumokéjo savo patronuojanciajai
bendrovei uz gamybos techniniy Ziniy tiekima galutiniy produkty gamybos tikslais, dalis turi
biiti pridedama prie faktiSkai sumokétos arba mokétinos kainos uz importuotas prekes, kai Sios
prekés skirtos jtraukti — kartu su kitomis sudedamosiomis dalimis — j Siy galutiniy produkty
sudéti, o pirmoji bendrové ju jsigyja i$ pardavéjo, kuris néra patronuojancioji bendrové, jei

- autoriniai atlyginimai nebuvo jtraukti j faktiSkai uz Sias prekes sumokétg arba mokéting
kaing,

jie susije su importuotomis prekémis, o tai reiskia, kad yra pakankamai glaudus autoriniy
atlyginimy ir Siy prekiu rysys,

- autorinio atlyginimo sumokéjimas yra minéty prekiy pardavimo salyga, todél nesumokéjus
§io mokesc¢io nebiity sudaryta importuoty prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, o dél to jos
nebiity pristatytos, ir

- tinkamai paskirstyti autorinius atlyginimus galima remiantis objektyviais ir kiekybiskai
jvertinamais duomenimis,

o tai turi patikrinti praSymg priimti prejudicini sprendima pateikes teismas, atsiZzvelgdamas i
visas reikSmingas aplinkybes, be Kkita ko, j teisinius ir faktinius pirkéjo, atitinkamy pardavéjy ir
licenciaro santyKkius.

Paragai.
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*  Proceso kalba: bulgary.
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